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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,§ 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augusius 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; ’

Gelét op de dringende noodzakelijkheid; ' -

Overwegende dat het absoluut noodzakelijkheid is dat de bepalingen van dit besluit zonder verwijl in
werking treden, met het oog op het financieel evenwicht van de voorzieningen voor sociale reclassering van de
gehandicapten in de Franse Gemeerischap; : T

Op de voordracht van Onze Minister tot wiens bevoegdhbeid het gebandicaptenbeleid behoort;

Gelef op de beraadslaging van de Executieve van 15 oktober 1980,

Besluit

Artikel L. Artikel 11, tweede lid, 2, van het ministeriee] besluit van 22 september 1966 houdende vaststelling
van de criterla van toekenning der toelagen voor de oprichting, de vergroting, de inrichting en het onderhoud van
de centra voor beroepsopleiding of omscholing van mindervaliden, wordt aangevuld als voigt: :

«...: deze termijn mag niet langer zijn dan zes maanden; in omstandigheden die volgens de raad van beheer

~ kunnen worden gelijkgesteld met overmacht, kan deze termijn met ten hoogste zes maanden worden verlengd;
wanneer de aanvrager een publiekrechterlijke: rechispersoon is, kan een tweede verlenging van zes maanden
worden {oegekend. » - v . . .

Art. 2. Tn artikel 14 van hetzelfde besluit, waarvan de bestaande tekst een §1 zal uitmai:’en, wordt een § 2
toegevoegd, luidend als volgt: . o :

« § 2. De definitieve beslissing tot toekenning houdt van ambtswege en van rechtswege op ultwerking te
hebben indien de werken nog niet begonnen zijn of indien de aankopen niet werden gedaan voor het einde van
het kwartaal volgend op het kwartaal dat, op voorsiel van de aanvrager, in aanmerking komt voor het begin van

~ de werken en het verrichten van de aankopen. i .

In omstandigheden die volgens de raad van beheer kunnen worden gelijkgesteld met overmacht, kari de in

et eerste lid bedoelde termijn met ten hoogste zes maanden worden verlengd. » . ’

Art.3. In hetzelfde besluit wordi een artikel 15bis ingevoegd, luidend als volgt : - '

« Art. 15bis. De uitbetaling van de toégekende subsidies moet, op straffe van verval, met de bewijsstukken ter
staving, worden aangevraagd binnen een termijn van zes maanden te rekerien, hetzij vanaf de datum van
kennisgeving van de definitieve beslissing wanneer de werken of de aankopen op deze datum reeds werden
verricht, hetzij vanaf de datum waarop de werken of aankopen waren gedaan, wanneer deze datum na die van de
kennisgeving valt. » v : . - ‘

Art. 4. Artikel 11, tweede lid, 20, van het niinisterieel besluit van 30 januari 1987 houdende vaststelling van de

" criteria van toekenning der toelagen voor de oprichting, de vergroting, de inrichting en het onderhoud van de

centra of diensten voor gespecialiseerde voorlichting bij beroepskeuze, word; aangevuld als volgt :

¥ ...; deze termijn mag niet langer zijn dan zes maanden; in omstandigheden die volgens de raad van beheer
kunnen worden gelijkgesteld met overmacht, kan deze termijn met ten hoogste zes maanden worden verlengd;
wanneer de aanvrager een publiekrechterlijke rechtspersoon is, kan een tweede verlenging van zes maanden
worden toegekend. » . ' . . .

Art. 5. In artikel 14 van hetzelfde besluit, waarvan de bestaande tekst een § 1 zal uitmaken, wordt een § 2
toegevoegd, Juidend als volgt : . i

« § 2. De definitieve beslissing tot toekenning houdi’van ambtswege en van rechtswege op uitwexking te
hebben indien de werken nog niet-begonnen zijn of indien de aankopen niet werden gedaan voor het einde van
het kwartaal volgend op het kwartaal dat, op yoorstel van de aanvrager, in asnmerking komt voor het begin van
de werken en het verrichten van de aankopen. - .

In omstandigheden die volgens de read van beheer kunnen worden gelijkgesteld met overmacht, kan de in
lid 1 bedoelde termijn met ten hoogste zes maanden worden verlengd. »

Art. 8. In hetzelide besluit wordt een artikel 15bis ingevoegd, luidend als volgt':

« Art. 15bis. De uitbetaling van de toegekende subsidies moet, op straffe yan verval, met de bewijsstukken ter
staving, worden aangevraagd binnen een.fermijn van zes maanden te rekenen, hetzij vanaf de datum van
kennisgeving van de definitieve beslissing wanneer de werken of de aankopen op deze datum reeds werden
gedaan, hetzij vanaf de datum waarop de werken of aankopen werden verricht, wanneer deze datum na die van
de kennisgeving valt. » .

Art. 7. Dit besluit is voor deveer_sbe keer toepasselijk op de aanvragen met beirekking tot het jaar 1960.
d b;:;}t. 8. Onze Minister tot wiens bevoegdheid het gehandicaptenbeleid behoort, is belast met de uitvoering van -
it beshuit, . o

Brussel, 25 oktober 1990.

Vanwege de Executieve van de Frahse Gemeenschap:

De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
F. GUILLAUME ‘
De Minister-Voorzitter van de Executieve,
V. FEAUX

F. 91 — 204

« 25 OCTOBRE 1890, — Artété de PExécutif de la Communauté lﬁnwim modifiant Varrété ministériel du-13 octo~
bre 1976 relatif & VPoetroi par le Fonds national de reclassement social des handicapés, d'injerventions
temporaires, dites de récession économique, aux ateliers protégés -~ , ’

L’Exécutif de la Communauté frangaise,
Vu 1a loi du 16 avril 1863 relative au reclassement social des handicapés;
Vu Yarrété royal du § juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés;
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Vu Favis du Conseil de gestion du Fonds national de reclasse‘menfsocial des handicapés;

Vu Yavis de IInspection des finances donné le 8 juillet 1990; .

Vu l'accord du Ministre chargé du Budget donné le 28 aolit 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment larticle 3, §1¢' modifié par les lois
des 9 aotit 1980, 16 juin 1089 et 4 juillet 1988;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est impératif que les dispositions faisant I'objet du présent arrété entrent en vigueur sans
délai, afin d'assurer Péquilibre financier des structures de reclussement socialdes personnes handicapées dansla
Communanté frangaise;

_ Sur la proposition de Notre Ministre ayant la politique des handicapés dans ses attributions;

Vu la délibération de 'Exécutif du 15 octobre 1090,

Arréte ;

Article 1er, L'article 3 de T'arrété ministériel du 13 octobre 1976 relatif & I'octrol par le Fonds national de
. reclassement social des handicapés, d'interventions temporaires, dites de récession économique, aux ntehers
- protégés est complété par lalinéa suivant :

« La durée de Iintervention ne peut excéder un an & dater du début de Texécution du nouveau mnmhé .

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1080, .
Pour leg nouveaux marchés dont Pexéeution a débuté a .une date antérieure au ler Janvier 1990, la limitation
de la durée d'intervention & un an se calcule & dater du 1er janvier 1990.

-<-Art, 3..Notre Ministre ayant la pohthue des handicapés dans ses aftributions est chargé de Yexécution du
‘présent arrété,

Bruxelles, le 25 oclobre 1000,

Par I'Exécutif de 1a Communauté frangaise:
Le Ministre des Affairés socialeset de la Santé,
F. GUILLAUME

Le Ministre-Président de I'Exécutif, -
V. FEAUX

VERTALING

" N. 91 — 204

25 OKTOBER 1990. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijzigin van het ministeﬂeel
besluit van 13 oktober 1976 betretiende het toekennen, door het Rijksfonds veor socis reclassering van de
. minder-validen, van tijdelijke tegemoetkomingen, genaamd tegemoetknnﬂngen wegem economische
recessie, aan de beschutte werkplaatsen

[—

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet'van 18 april 1983 betreffende de sociale reclaésermg van de minder-validen;

Gelet op het komnkhjk besluit van § juli 1963 betreffende de sociale reclassering van de minder-validen;

Gelet op het advies van de Raad van beheer van het Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder-
validen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 6 juli 1090;

Gelet op de toestentming van de met de Begroting belaste Minister, gegeven op 28 augusms 1960;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1673, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 19890, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het absoluut noodzakelijkheid is dat de bepalingen ven dit besluit zonder verwle in
werking treden, met het oog op het financieel evenwicht van de voarzieningen voor sociale reclassering van de
gehandicapten in de Franse Gemeenschap;

Op de voordracht van Onze Minister tot wiens bevoegdheid het gehandicaptenbeleid behoort;

Gelet op de beraadslaging van de Executieve van 15 oktober 1990, .

Besluit :

Artikel 1, Artikel 3'van het ministerieel besluit van 13 oktober 1976 betreffende het toekennen, door het
Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder-validen, van tijdélijke tegemoetkomingen, genaamd tegemoet-
komingen wegens economische recassie, aan de beschutte werkplastsen, wordt aangevuld door het volgend lid :

« De duur van de tegemoetkoming mag niet langer zijn dan één jaar, te rekenen vanaf het begin van de
uitvoering van de nieuwe overeenkomst. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1890,

Voor de nieuwe overeenkomsten waarvan de uitvoering voor 1 januari 1990 begon geldt de beperkmg van de
tegemoetkomingsduur tot één jaar vanaf 1 januari 1890.
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ait bArlt.:it Onze Minister tot wiens bevoegdheid het gehandlcaptenbeleld behoort, is belast met de nitvoering var
esiul

Brussel, 25 oktober 1990,

Varnwege de Executieve van de Franse Gemeenschaps
De Minister van Scoiale Zaken en Gezondheid,

F. GUILLAUME
De Minister-Voorzitter van de Executieve,
V. FEAUX

F. 81 - 2056

25 OCTOBRE 1990. — Arrété de PExécutif de Ja Communauté framgaise moditiant Varrété minlstériel da
5 septembre 1978 ﬁxmt fes eritdres d'octrol des subsides & la création, i’ngrandissement ou aménagement
des ateliers protégés

L'Exécutif de la Communauté francaise,

Vu la loi du 18 avril 1963 relative au reclassement social des handicapés;

Vu l'arrété royal du 5 juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés;

Vu l'avis du Conseil de gestion du Fonds national de reclassement social des handicapés;

Vu l'avis de PInspection des finances donné le 6 juillet 1090;

Vu laccord du Ministre chargé du Budget donné le 28 aoiit 1990;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jamner 1973, notamment article 3, § 1er, modifié parleslois
des 9 aofit 1680, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est impératif gue les dispositions-faisant 'objet du présent arrété entrent en vigueur sans
délsi, afin d'assurer l'équilibre financier des structures de reclassement sicial des personnes handicapéesdans la

- Communauté frangaise;

Sut la proposition de Notre Ministre ayant la politique des handicapés dans ses attributions;
Vu la délibération de 'Exécutif du 15 oetobre 1990,

Arréte ;.

Article 1o, Dans Particle 2, § ler, alinéa 2, 2¢ et § 2, alinéa 2, 20 de ]’arrété ministérie] du 5 septembre 1978
fixant les eritéres d'octroi des subsides & 1a creatmn, I agmndlssement ou laménagement des ateliers protégés, les
mots « ainsi que le colit d’achat ou de location de vétement de travail » sont supprimés.

JArt. 2, L'article 3, § 2 du méme arrété, modifié ﬁar arrété ministériel du 7 septembre 1983, est ahrogé,

Art. 3. Dans Particle 5, § 8, du méme arrété, les mots « Le colt d'achat des machines, du mobilier et des
vétements de travail » sont remplacés par les mois « Le cofit d’'achat des machines et du mobilier ».

Art. 4. L'article 5, § 9, du méme arrété est abrogé,

Art. 5. L'article 11, alinéa 2, 2° du méme arrété est complété comme suit :
..; ce délai ne peut &tre supérieur & six mois; dans des circonstances que le Conseil de gestion estxme
asslmxlables auncas de force majeure, ce délai peut étre prorogé de six mois au maximum; lorsque le demandeur
est une personne morale de droit public, une seconde prorogation de six mois peut &tre accordée, »

Ari. 8. Dans Varticle 12, alinéa 1er, 1o, b et 40, du méme arrété les mots « des machines, du mobxher et des
vétements de travail » sont remplacés par les mots « des machines et du mobxher »

" Art. 7. A l'article 14 du méme arrété, dontle texte actuel formera un § 19“ il est ajouté un § 2, rédigé comme
Suls ¢

« § 2. La décision définitive d'octroi cesse d'avoir effet d'office et de plein droit si les travaux ne sont pas
entamés ou les achats effectués avant Vexpiration du trimestre suivant le trimestre qui, sur proposition du
demandeur, a té retenu pour le début des travaux et la réalisation des achats. . .

Dans des circonstances que le Conseil de gestion estime assimilables & un cas de force majeure, le délai visé &
Palinéa 1¢r peut étre prorogé de six mois au maximum, »

Art. 8. Larticle 15, § 8, du méme arrété est remplacé par la disposition suivante 7

« Le subside relatif al'achat de machines et de mobilier est liquidé aprés production, par le demandeur, d’une
copie de la facture et d’une déclaration attestant que les machines et fe mobilier lui ont été livrés en parfait état. »

Art. 9, L'article 15, § 7, du ménie arrété est abrogé.

Art. 10. Un article 15bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme ‘arrété '

« Art, 15bis, La hquxdauon des subsides octroyés dpit, a peine de forclusion, étre demandee, ‘avec les
documents justificatifs a I'appui, dans un délai de six mois 4 compter, soit de la date de la rictification de la
décision définitive lorsque les travaux ou achats étaient déja réalisés & cette, date, sont de Ia date de féalisation
des fravaux ou achats lorsque cette réalisation est postérieure a la notification, »

‘Art. 11. A Varticle 19, alinéa lor du méme arrété, les mots « & l'exception des dispositions eoncernant les
subsides relatifs & 'achat ou 4 1a location de vétements de traVaxl qui produisent leurs effets le o janvier 1975 »
sont supprimes.

Art. 12, Le présent arrété est applicable pour la pxjemiére fois aux demandes afférentes a l'année 1990,



